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El alcalde de Teror, Sergio Nuez Ramos, en la corporacién municipal. coeer

El alcalde, convencido de superar las
cifras del 2022: «Hay ganas de fiesta»

El regidor de Teror,
Sergio Nuez, afronta sus
terceras Fiestas del Pino
conelorgulloyla
responsabilidad que
supone esta festividad

ADAY MARTIN SANTANA

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA. «Es
la Fiesta Mayor de Gran Canaria,
todos los municipios, tengan al
patrén o patrona que tengan, tie-
nen esa devocion a la Virgen del
Pino». Asi de sincero y contun-
dente se muestra el alcalde de
Teror, Sergio Nuez, que afronta
sus terceras Fiestas del Pino como
primer edil. «Es un sentimiento

como terorense, y como alcalde
es una responsabilidad, todo tie-
ne que salir bien», explica.

Espera superar las cifras del
ano pasado, cuando los asistentes
a la Villa Mariana rondaron los
200.000. «Son cuatro dias segui-
dos, cae en puente y estoy perci-
biendo que la gente esta con ga-
nas de fiesta», sefiala convenci-
do el regidor.

«Las zonas comerciales de
Teror reciben gracias a las
Fiestas del Pino su
particular paga de
Navidad»

Insiste en que lo prioritario es
la seguridad de los peregrinos y
romeros en su visita al munici-
pio terorense. «Este afio volvere-
mos a contar con un equipo de
drones de la Policia Local de Tel-
de, tendremos dos drones y nue-
ve camaras fijas», destaca el ma-
ximo dirigente municipal. Estas
camaras estaran instaladas en el
paseo de la Romeria y la Plaza de
Sintes y controlardn a todos los
peregrinos que estan y a los que
vayan llegando. «Tendremos unos
900 efectivos que velaran por la
seguridad, sobre todo, para los
dias grandes». Seran tanto de
Gran Canaria como de Tenerife
«que llegara refuerzo con mas
personal».

Sergio Nuez tomé posesion
como alcalde de Terorel 17 de
junio de 2023. El acuerdo al que
llegé el Partido Popular con el
PSOE fue de los dos primeros
anos de legislatura para Nuez (PP)
y los dos siguientes para José
Agustin Arencibia (PSOE). Por
ello, debido al ano preelectoral y
al inicio de una nueva legislatura,
el primer edil afirmo que han es-
tado algo «apurados» para cerrar
todo lo relacionado con las Fies-
tas del Pino. «Desde febrero he-
mos estado trabajando con los
contratos de las fiestas, pero al-
gunas cosas se dejaron para el
comienzo de la legislatura», apun-
ta Nuez. Igualmente, tiene «sen-
saciones muy buenas» de que sal-

Viernes 08.09.23
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«Ala Virgen del Pino le
pido salud y seguridad
para todos»

A la patrona de la Didcesis de
Canarias se le piden muchas
cosas, entre ellas, una que no
deja de ser la mas recurrente,
pero a la vez es la mas impor-
tante, «salud». Es el deseo de
Sergio Nuez cuando le pregun-
tan por lo que le pide a la Vir-
gen. «Que tengamos una fiesta
tranquila, sin incidencias, que
el afio venga con tranquilidad
y sobre todo, salud para todos
los peregrinos. Es lo tnico que
le pido», apunta ligeramente
emocionado el primer edil de
la corporacion municipal de la
Villa Mariana.

ga una buena fiesta con «la prio-
ridad de la seguridad de todos los
visitantes, peregrinos, romeros
que visiten Teror en unas fechas
tan especiales y senaladas para
todos los grancanarios y granca-
narias», senala.

Una de las principales nove-
dades para este ano fue la prohi-
bicion del uso de la bicicleta en
las principales carreteras que lle-
gan a Teror. Los dias 7 y 8 se
prohibid la circulacion de bici-
cletas enla GC-21, en el tramo de
Tamaraceite a Teror. «Pretende-
mos evitar el riesgo de acciden-
tes debido a la gran presencia de
coches y peregrinos que subiran
a la Villa Mariana. Otro de los
cambios fue la presencia de una
parranda en el puente para que
el folclore y la tradicién canaria
continuara al acabar la Ofrenda
- Romeria.

Impacto econémico

Unas Fiestas del Pino que no solo
traen emotividad, felicidad y pro-
mesas, también deja en el muni-
cipio un gran impacto econémi-
co. «Es la paga de Navidad que
recibe la zona comercial de Te-
ror», senala el maximo dirigen-
te municipal. Cuando se suspen-
dieron las fiestas por la covid-19,
los negocios tuvieron un bajon
economico. «Se noto muchisimo,
con la pandemia hubo un des-
censo notable para los comercios
y vendedores ambulantes», con-
cluye el alcalde de Teror.

Sergio Nuez Ramos
ALCALDE DE TEROR

El Ayuntamiento de Teror les invita a participar en la festividad de Ntra. Sra. del Pino.
Son dias para disfrutar, convivir y celebrar con nuestros vecinos, familiares y amigos.
Compartamos juntos la experiencia de #sentirEIPino.

jFelices Fiestas!

www.teror.es | fiestadelpino.teror.es

B FIND 2023,

STAS PATRONALES DE GRAN CANARIA
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La actriz Lili Quintana, durante la lectura del pregdn delante del templo q

ue atesora la imagen de la

Viernes 08.09.23
CANARIAS?7

El Pino: la cuna de la ilusion

El pasado 25 de agosto la actriz Lili Quintana, de Teror, dio apertura a las fiestas con la lectura de este pregon,
cargado de recuerdos de su infancia y adolescencia en el municipio y de referencias a sus familiares

PREGON
LILI QUINTANA

Actriz

ntes de iniciar la
lectura del pregon,
quisiera aprove-
char este momen-
to para enviar a
nuestra querida isla hermana de
Tenerife un mensaje de &nimoy
solidaridad. Espero que esta pe-
sadilla se apague de unavez, y
que nuestras patronas, la Virgen
del Pino y de Candelaria, den mu-
cho consuelo a quienes han sido
afectados por el brutal incendio.
Este pregén también estd dedi-
cado a las personas que han lu-
chado con todas sus fuerzas para
apagar este horrible fuego. Mu-
chas gracias, de verdad, por su
valentia.

Es para mi un inmenso honor
compartir este pregdn con uste-
des y este ano con mas motivo ya
que cumple su 75 aniversario.

Reconozco que la responsabili-
dad me ha quitado horas de sue-
no. El compromiso de estar a la
altura con mi pueblo, estas fiestas

«Aquel viernes 16 de
mayo de 1969
amanecia con Luna
Nueva en Teror. Naci
en casa de mi tia
Luisa»

«También mi abuelo
compaging la
elaboracion de
churros con la de
turrones»

y el legado de mis padres aqui
presentes, que son mis mejores
amigos, me han dado la fuerzay
el empuje necesario para afron-
tar el bonito encargo de prego-
nar las Fiestas mas importantes
de la isla de Gran Canaria: ‘Nues-
tras Fiestas del Pino’.

Soy nieta de Pedro Quintana el
Churrero de los Arbejales y de
Maria Ramirez, cuya caseta ver-
de sobrevivié a un fuerte tempo-
ral vivido ya hace mucho tiempo.
Juntos abrieron la primera chu-
rreria en Teror, aquella caseta de
madera donde mi abuelo delei-
taba con churros en aquellos car-
tu chos de papel con su sobre de
azucary los chocolates. También
los vendian de pueblo en pueblo
con motivo de las fiestas patro-
nales de cada lugar de la isla, has-
ta que se establecio definitiva-

mente en Teror. Si venias a Teror
y no te comias unos churritos, pa-
recia que te faltaba algo al mar-
charte.

También mi abuelo compagi-
no la elaboracion de churros con
la de turrones. Este oficio lo
aprendid de su suegro el maes-
tro turronero Antonio Ramirez
Asencio. Gracias a la iniciativa
del Ayuntamiento de Teror, hoy
podemos ver senialada parte de
nuestra historia, en distintos mo-
nolitos repartidos por todo el mu-
nicipio, con un codigo QR que nos
acerca la informacion a través de
una aplicacién en Internet. Tam-
bién la historia de la churreria de
mis abuelos ubicada junto a la
plaza de Sintes. Mis abuelos cons-
truyeron su hogar en el Castano,
bajando por la fabrica del Nick,
frente al Monasterio del Cister.

Desde la azotea de la casa de mis
abuelos podia avistar la finca en-
tera. Siempre albergué el deseo
y la esperanza de poder verlas de
cerca cuando me mandaban a
comprar los dulces artesanos.
Pero se me antojaba mision im-
posible.

Mis abuelos por parte de pa-
dre son José Pérez que era pana-
dero y Juliana Genara, constru-
yeron su hogar en el Hoyo. Aun
recuerdo a mi hermano Agustin
y a mi bajando a buscar agua a la
fuente Agria con botellas de dis-
tintos envases era toda una odi-
sea. Mis padres se enamoraron
en el muro nuevo el mismo dia
que se coloco la primera piedra
de las casas baratas. Paseaban
desde la Alameda al Muro Nue-
voy desde el Muro Nuevo a E
la Alameda. Pasaban mu-
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chas horas hablando. Tres

meses tardo mi padre en
atreverse a besar a mi madre.
Asistian al cine Pabellon Victo-
ria de Teror. Cuentan que cuando
paraban la pelicula se compra-
ban un bocadillo de sardinas en
la tienda de “Felisita”. Iban con
dos pesetas y media: una cin-
cuenta para el cine y otra para
gastar. Aun asi, siempre les so-
braba. También les encantaba ir
al bar Americano que estaba aqui
enfrente a comerse unos boca-
dillos de vuelta.

A mis padres los casé Monse-
nor D. Antonio Socorro Lantigua.
Estd enterrado en la basilica de
Teror, y decian que era un gran
orador. Dicen que lleg6 una hora
tarde a la boda porque al pare-
cer, se habia quedado dormido.
Ante la desesperacion del joven
matrimonio, lanzo un chascarri-
llo y les dijo: “Yo pensé que se ha-
bian arrepentido”. Hoy se le re-
cuerda entre otras cosas con su
nombre a un colegio: Colegio de
Educacién Infantil y Primaria
Monsenor Socorro Lantigua. De
aquel matrimonio nacieron 4 hi-
jos, alos que siempre nos incul-
caron valores, amor al préjimoy
una profunda fe por nuestra pa-
trona la Virgen del Pino.

Aquel viernes 16 de mayo de
1969 amanecia con Luna Nueva
en Teror. Naci en casa de mi tia
Luisa, en una cama plegable. Mi
madre, Lidia Quintana Ramirez,
dio a luz por segunda vez, entre
las manos de Ciprianita Santa-
na, la partera de Teror, mujer muy
querida en nuestro pueblo y en
otros tantos. Sus manos sirvie-
ron de primera cuna a muchas
criaturas de la época, arrancan-
do con el primer jadeo lo que al
poco rato se convertia en llanto.
Ese dia, cuenta mi madre, habia
hecho un potaje para veinte per-
sonas y Ciprianita le dijo que
cuando viniera de atender a otra
mujer de San José del Alamo, a
eso de la una o una y media del
mediodia, ya la criatura estaria
para nacer. Quince minutos des-
pués de la hora convenida, a las
dos menos cuarto cuando mis
pupilas se abrian por primera vez
alaluz, y millanto inundaba de
alegria a aquellos padres, cuenta
mi madre que miro el reloj y se
paro. Lo del reloj tiene su aque-
llo, quiza ya estaba destinada a
llegar siempre tarde a las citas
con mi familia, la cual siempre
se lo toma a guasa. jEllos ya me
conocen! Dicen que mi tia salio
gritando por el Castano, ahora
conocido como el Camino del Cas-
tano: «Lidia tuvo una chiquilla
jembra. Y mi madre decia baji-
to».

«Diganle a Luisa que si es una
nina es una nifa, no una chiqui-
lla jembra».

Supongo que serian cosas de
la emocidn.

La infancia en Teror la tengo
bien latente en mi interior. De las
fiestas recuerdo lo importante
que eran los siete de septiembre.
Se vivia con mucha intensidad y
ajetreo ese dia de trabajo, en el

En el pregdn no faltaron las menciones a la

que toda la isla se encontraba
para venerar a la patrona. En la
explanada cerca de la churreria,
el canto de los boletos, se acuer-
dan, ‘me gusta la chochona, que
linda la chochona’. No tengo no-
cion de haber ganado nunca, pero
me divertia con mis primos y mis
primas.

Y llegado este momento, con
respeto a todos y todas, hago una
mencién especial a mi primo Javi.
Era muy devoto de nuestra Vir-
gen del Pino y con el que com-
parti muchisimos juegos. La vida
nos lo arrancé demasiado pron-
to. También un recuerdo para
mis primos Manolo, Chari y Elsi-
ta. Tengo vivo el recuerdo de la
casa de mis abuelos maternos
que me parecia gigante. Cuando
no tenia ni un ano cantaba en el
pollo de la cocina ‘asi a sita mi
sete’. Mi abuelo Pedro, hombre
duro pero de gran corazén, que
no dejaba ver sus sentimientos,
se emocionaba al oirme cantar.
En una ocasién, tratando de di-
simular, le dijo a mi madre, «creo
que me entré algo en el ojo». No
sabia el abuelo Pedro, que eso ya
lo habia escrito Lope de Vega en
‘El perro del hortelano’.

Recuerdo bajar al pueblo y pa-
rarnos en la tienda de Cecilito, o
acabar en la dulceria de Benitez
para comprar los ‘petist’. Aun
conservo la memoria de las gran-
des excursiones que haciamos
de ninas detras de la casa de mis
abuelos. Mi madre y mis tias nos
preparaban la merienda y salia-
mos a la aventura. Nunca olvida-
ré aquellos largos veranos con
mis primas Pino y Blanca, que
por edad compartimos juegos y
vivencias. Los domingos era todo
un acontecimiento venir a bus-
car los churros bien temprano.
En el patio de la casa de mi abue-
la acontecieron algunas de mis
primeras actuaciones. Era por
navidad y representabamos el
portal de Belén. El publico asis-
tente eran mis tias y mi madre,
siempre vestidas para la ocasién
como correspondia a un estreno.
Mi madre siempre ha sido mi fan
numero uno.

Ya en la adolescencia, las su-
bidas a Teror se hacian cada vez
mas espaciadas. La ausencia de
los abuelos y otras obligaciones,
hacian que cada vez viniera me-

nos. Y aquellos ojos que pasaron
de nina a mujer siempre vieron
el mismo Teror de la infancia, a
pesar de que el pueblo y los ba-
rrios seguian creciendo, y las ca-
lles comenzaban a transformar-
se. Y en la distancia, me acorda-
ba de un pueblo rebosante de fe-
licidad. Una felicidad a tiempo
tasado por el silbido de nuestros
padres cuando nos llamaban a la
hora de comer mientras hacia-
mos trastadas en la azotea de mi
tia Estrella. Mas tarde en mi ju-
ventud las fiestas del Pino serian
mi valvula de escape solo para
divertirme, con la pandilla cami-
nando por aquella carretera que
dista mucho de la que tenemos
hoy. He de reconocer que llega-
ba agotada, y ya por el puente Mo-
lino tenia unas ganas enormes
de llegar.

En aquella época y siempre,
los vecinos y vecinas de Teror de
manera solidaria, mantenian la
celebracién multiplicindose en
cualquier tarea para que los vi-
sitantes pudieran disfrutar de las
mejores fiestas marianas. Ahora
veo el Pino desde otra perspec-
tiva. Si o si tengo que subir a ver-
la en septiembre.

Tengo vivo en mi memoria
cada vez que hice teatro. Dicen
que de ‘casta le viene al galgo’,
siempre supe que mi madre que-
ria ser actriz. La Canarias de
aquellos anos no era un espacio
propicio para el desarrollo artis-
tico de nadie, y menos de una mu-
jer. Pino Ojeda, mujer de teatro
y nacida en Teror como yo, visibi-
liza esos cauces subterraneos por
los que han transitado, tradicio-
nalmente, las vidas de las muje-
res. Su obra reivindica esa voz
que, desde los margenes, se hace
eco de la igualdad y la libertad
explorando las vidas silenciadas.

Aun conservo la memoria de
las grandes excursiones que ha-
ciamos de nifas detras de la casa
de mis abuelos. Mi madre y mis
tias nos preparaban la merien-
day saliamos a la aventura (...)

En casa siempre fuimos una
familia muy cémica y divertida.
Cuando se juntaban las Quinta-
nas, tronaba el cielo. Y no tengo
claro si por ahi vienen algunos
de los personajes que han teni-
do mas recorrido a lo largo de mi
vida artistica. Mi carrera se ini-

familia de Lili Quintana. coBER SERVICIOS AUDIOVISUALES

cia cuando tenia 19 anos, mo-
mento en el que decidi empren-
der un nuevo viaje para dedicar-
me profesionalmente al mundo
del teatro. Fue en el Centro Insu-
lar de Cultura en el aiio 1989. Ahi
conoci a Frederic Roda y Fabre-
gas, director de teatro cataldn,
con quien empecé a formarme.
El mismo decidi6é que mi nom-
bre artistico fuera el que es hoy:
Lili Quintana. A mi me encantd,
porque tenia una mejor sonori-
dad. No creo que a mi padre le
hiciera mucha gracia. jTotal Papa
ahora me llaman... ya sabes! (...)

Con el tiempo también creo
que ha sido una constante en mi
vida reivindicar a la mujer den-
tro del teatro, y poner por delan-
te el apellido de mi madre ha sido
toda una declaracion de inten-
ciones a la larga. La influencia de
mis maestros catalanes hizo que
marchara a Barcelona para ahon-
dar mucho mas en mi formacion.
Vaya por delante mi defensa de
la profesién hecha en Canariasy
sirva este momento ademas para
poner en valor la cultura que des-
de estas islas exportamos al ex-
terior. Lejos quedan aquellos mo-
mentos donde todo lo que llega-
ba de fuera era mejor. He tenido
la oportunidad de trabajar con la
inmensa mayoria de las actrices
y actores profesionales en Cana-
rias, y con los mejores directores
teatrales de las islas. El teatro me
ha regalado varios premios y dis-
tinciones. Bueno en realidad son
premios compartidos de profe-
sionales que han sabido hacer
bien su trabajo. Les aseguro que
estar hoy pregonando es una de
las mejores cosas que me han pa-
sado en la vida, es un premio para
el alma. Esta increible profesion
me ha dado infinitamente mas
alegrias que tristezas.

Miles de anécdotas pudiera
contar que hoy no vienen al caso,
pero me quiero acordar de una
de las veces que actué aqui, en
el Auditorio de Teror. Era un dia
muy ilusionante para mi.... Fue
con ‘El cerco de Leningrado’. En
medio de la funcion se fue la luz.
No sé si fue casualidad o una se-
nal de protesta de mi abuela Ma-
ria. A ella nunca le gusto que el
teatro se pusiera encima del club
de mayores.

Quiero hacer mencion espe-

Viernes 08.09.23
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cial al publico, a la gente que me
quiere y que me sigue. Y no solo
al publico que me acompana
cada vez que vengo a mi pueblo,
sino a esa multitud anénima, que
integran clubes de fans en todas
las partes del mundo y que me
escriben desde los lugares mas
insospechados. Gracias a esos
clubes de fans, también se ha
proyectado al mundo el nombre
de Teror. Muchos de los espec-
tadores y admiradores saben co-
locar en el gloho este méagico lu-
gar, y me consta que algunos han
venido hasta aqui para conocer-
lo en persona (...)

Mi fe por la Virgen del Pino es
inquebrantable. Confio en ella 'y
cada venida a Teror y a la basi-
lica, supone una carga emocio-
nal dificilmente comparable con
nada. Hoy resuenan mas que
nunca las palabras, anécdotas e
historia de mis padres que de
manera ciclica se repiten en cada
conversacién. Yo lucho contra el
tiempo, ese demonio interior que
como el alzhimer tiende a borrar
el Teror de mi infancia. Lucho
para que no se borre mi pasado
mirando al futuro de un pueblo
que crece, que se enorgullece de
sus joévenes valores y de sus nue-
vas generaciones. Hoy comen-
zamos las fiestas de un pueblo,
y las fiestas son una oportuni-
dad para la diversion y para la
celebracion. Pero también son
una maravillosa oportunidad
para reflexionar y para la convi-
vencia.

Es para mi un honor pregonar
las fiestas que han marcado mi
vida, la vida de todas y todos, la
vida de una isla. Es un honor ser
la primera mujer de las Artes Es-
cénicas que lo hace y compartir
esta distincion con otros presti-
giosos pregoneros que me han
antecedido algunos de los cua-
les se encuentran hoy aqui pre-
sentes. ’

Es el momento adecuado para
reivindicarnos como pueblo, pues
somos el sustento de la historia.
Sigamos construyendo nuestro
sueno, todos juntos, creciendo y
avanzando. El camino de la pros-
peridad se hace en el transitar
diario, agarrando fuerte la mano
de nuestros vecinos y hermanos,
aquellos que comparten nues-
tras mismas raices. No nos olvi-
demos qué como pueblo, hemos
conseguido respeto y admira-
cién en medio mundo.

Me despido con la gratitud in-
finita de quien acaba de cumplir
un sueno, y con la responsabili-
dad de seguir pregonando que
Teror es Unico. Salud para todas
y todos. Nada me gustaria mas
que encontrarnos aqui nueva-
mente el préximo ano, sera la
mejor senal de todas. Gracias
Papd, Mamad y que la Virgen del
Pino, nuestra Madre, les proteja
y les de salud. Teror es mi cuna.
Ante los ojos de Dios somos to-
dos iguales y este pueblo tam-
bién es la cuna de quien lo ne-
cesita. PAZ, Salud y Amor. jQUE
VIVA TEROR! ;QUE VIVAN LAS
FIESTAS DEL PINO!
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El apoyo al producto local, la solidaridad hacia los
mas vulnerables, la promocion de habitos de vida
saludables y la preservacion de nuestra cultura y

tradiciones muestran que el compromiso del grupo

SPAR con lo canario estd mds vivo que nunca.
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Irenguaguaes

tradicion

El dispositivo especial de transporte de
Global con motivo de las Fiestas del
Pino cumple 49 ediciones

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
Canarias7. Ir y volver a Teror en
guagua forma parte ya de la tradi-
cion de peregrinaje a la Villa Maria-
na con motivo de las Fiestas Patro-
nales de Gran Canaria en honor a
la Virgen del Pino.

Se cumplen 49 anos desde que
la compaiia de transporte interur-
bano Global organizara el primer
dispositivo especial con motivo de
las Fiestas del Pino, en septiembre
de 1974. En octubre de 2023 la
compainia cumple su cincuenta
cumpleanos, una trayectoria signi-
ficada por su compromiso con las
tradiciones populares y culturales
de cada rincon de Gran Canaria.

La festividad de la Virgen del Pino,
patrona de laIsla, tiene una dimen-
sion especial para Global, una com-
pafia de economia social en la que
todas las personas que componen
la plantilla son duefos y duefas de
la empresa, y cuya gestion se su-
pedita a criterios de responsabili-
dad social.

El dispositivo especial de trans-
porte publico con motivo de las prin-

La Guagua de las Promesas 2023. c7

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Canarias7. La iniciativa solidaria de
Global, La Guagua de Las Prome-
sas, se convierte en tradicion en su
cuarta edicion. El éxito de la inicia-

cipales fiestas de la Isla se ha ido
adaptando con éxito a las costum-
bres populares de cada época al
tiempo que cumplia con dos obje-
tivos fundamentales: facilitar un
traslado seguro, comodo y eficaz
desde cualquier punto de laIsla;y
contribuir a la organizacion de un
dispositivo de trafico que vela tam-
bién por la seguridad de quienes
peregrinan a pie.

La historia de Global se nutre
de millones de recuerdos y anéc-
dotas abordo, especialmente el dia
de la Romeria-Ofrenda. De miles
de personas que cada afo, ata-
viadas con sus mejores galas de la
vestimenta tradicional canaria e
instrumentos musicales y simbo-
los tradicionales, hacen el recorri-
do de ida a Teror contagiando el or-

«Global es testigo

de como los valores
culturales se heredan
de generacion en
generacion»

tiva puesta en marcha con motivo
de la pandemia de covid19, con méas
de 22 toneladas de alimentos re-
caudadas, pasa a formar parte del
programa festivo.

215 esdeSnfeee  *

Viernes 08.09.23
CANARIAS?7

Global lleva casi cinco décadas uniendo todos los rincones de la Isla con Teror. c7

gullo de ser participes de lo mas
grande que tiene el pueblo granca-
nario, su idiosincrasia, para volver
de madrugada, en silencio y dor-
mitando, victimas del cansancio
festivo.

Los conductores y conductoras
de Global son testigos directos de
como los valores que simbolizan

En el verano de 2020, la pobla-
cidn grancanaria se enfrentaba a
uno de los mayores retos sociales
de la historia de la Isla. La pande-
mia por la covid19 confind a las per-

estas fiestas van pasando de gene-
racion en generacion para formar
parte de la herencia cultural de la
poblacion. Y aquellos nifos y nifias
que subian a la guagua de la mano
de sus mayores, son ahora los que
organizan el traslado festivo de toda
la familia hasta Teror.

Con el paso de los tiempos, las

tradiciones se adaptan y enrique-
cen con nuevos valores como el res-
petoy la proteccién del entorno na-
tural del que disfrutamos y su par-
ticular orografia. También Global
se compromete con estos valores
apostando por una movilidad cada
vez mas respetuosa y sostenible,
accesible y solidaria.

Promesas solidarias

La Guagua de Las Promesas convierte
en kilos de alimentos las promesas
dedicadas alaVirgen

sonas en sus casas, anuld la convi-
vencia social para salvaguardar la
salud de las personas y canceld toda
festividad. En ese contexto Global
puso en marcha ‘La Guagua de Las
Promesas’ www.laguaguadelaspro-
mesas.com una iniciativa que rin-
diera tributo a la tradicion de hacer
y pagar promesas a la Virgen del
Pino, que trasmitiera esperanzay
que fuera util a la sociedad, espe-
cialmente a aquellas personas con
mas dificultades.

«La Guagua de Las
Promesas ha
recaudado hasta ahora
22,6 toneladas de
alimentos»

‘La Guagua de Las Promesas’ re-
coge los ruegos a la patronay los
convierte en kilos de alimentos que
se distribuyen entre las personas
mas desfavorecidas, en consonan-
cia con la Ofrenda que se realiza
cada 7 de septiembre a las puertas
de la Basilica.

Ademas, entidades y organiza-
ciones privadas se han sumado a la
iniciativa duplicando el valor de las
promesas recogidas en la web, lo
que ha hecho posible llegar a ma-
yor nimero de familias en situacién
de vulnerabilidad social. Cruz Roja,
Caritas y el Banco de Alimentos se
encargan de distribuir las aporta-
ciones entre quienes mas lo nece-
sitan. En 2021, el total recaudado
se destind a los afectados por el Vol-
can de La Palma.



i 08.009.
CANARIAST PUBLICIDAD

Guardar Ruta €%

Puente e 7 Lt
Teror o ) oA
t Km 8,3 ® 40 Villa de .Torc;r .

= 1632km (J 7:40h Q 16 ‘ | 528

Lugar Explorado ! @
' : . Audlogma

puntos ganados




34 | FIESTAS DEL PINO |

Reconocimientos mas que merecidos

Adoptivose
insignias. El pleno
de Teror aprobé
por unanimidad el
pasado 25de
agostola
concesiondelas 8
distinciones del
Ayuntamientoen
2023, que se
entregaron el 31
del mes pasadoen
elmarcodelas
fiestas

»

Patrono de la Virgen.
Agustin Manrique de Lara
asumio el cargo al
fallecer su padre.
ARCADIO SUAREZ

6

fueron las insignias de oro en-
tregadas este ano, tres de ellas
a titulo péstumo. La entrega se
enmarco dentro de los actos
de las fiestas del Pino.
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De Artenara a Teror.
Francisca Diaz se ha
hecho acreedora del
titulo de hija adoptiva
por su fidelidad a la
romeria. ¢z

Insignias de oro.

Debajo, Maria del Pino Escudero,
Gregorio Gonzélez, Vicente
Dominguez, Pedro Esteban
Rodriguez, Juan Francisco Hernandez
y Milagros Quintana. ¢z

eror cuenta con dos hijos
I adoptivos mas, el empre-
sario Agustin Manrique de
Lara y Benitez de Lugo, y la veci-
na de Artenara Paca Diaz Rodri-
guez. Ademas, este ano, en el
marco de las fiestas se entrega-
ron insignias de oro, que recaye-
ron en la camarera de la Virgen
del Pino, Maria del Pino Escude-
ro del Castillo; al artista teroren-
se, Gregorio Gonzdlez Sdnchez;
el cantante lirico Vicente Domin-
guez Rosario; y a titulo postumo,
en los vecinos Pedro Esteban Ro-
driguez Nuez, Juan Francisco
Herndndez Rodriguez y Milagros
Quintana Castellano.

Agustin Manrique de Laray
Benitez de Lugo. Hijo adoptivo
de Teror. Ostenta en la actuali-
dad el cargo de Patrono de la Vir-
gen del Pino, un compromiso que

asumio al fallecer su padre en
2002, y que se establecio formal-
mente en el ano 2004, al fallecer
su abuelo. Don Agustin represen-
ta la sexta generacion que regen-
ta esta labor d epatronazgo, trans-
mitida de padres a hijos y entre
los primogénitos de la familia. El
Patrono acompana a la Virgen
desde la Basilica y durante el tra-
yecto de la procesion y debe es-
tar a disposicion del obispo y del
rector de la Basilica durante este
importante acto solemne.
Francisca Diaz Rodriguez.
Hija adoptiva de Teror. ‘Paca’,
como asi es conocida, lleva se-
tenta anos luciendo la cachim-
ba con un estilo unico, subida en
la burra y dejando una de las es-
tampas mas populares de las fies-
tas de El Pino. EI 7 de septiem-
bre todo el mundo espera por

ella, por su saludo, sus ocurren-
cias y sus particulares peticio-
nes a la Virgen del Pino, a quien
en los ultimos anos habia desis-
tido en eso de reclamarle un no-
vio. Nacio el 16 de marzo de 1926
en la zona de El Caidero (Artena-
ra). Trabajo casi toda su vida
como operaria de lavanderia, pri-
mero en el Centro de Especiali-
dades de Pérez del Toro, luego
en Arucasy, por ultimo, en Alta-
vista.

Maria del Pino Escudero del
Castillo. Insignia de Oro. Es en
la actualidad la Camarera de
Ntra. Sra. la Virgen del Pino, con-
tinuando la labor de su madre,
Ana del Castillo. Desde la restau-
racién realizada en 1974 y por
indicacién expresa de los técni-
cos, la talla permanece por un
tiempo prudencial sin las vesti-

duras y expuesta a las visitas del
publico para que se produzca una
ventilacion natural de la made-
ra antes de que ella, su Camare-
ra, le coloque el hermoso manto
que lucird ese ano por su efemé-
ride. Ser la camarera de la Vir-
gen del Pino supone dedicar de
forma totalmente desinteresada
parte del tiempo personal a sus
cuidados, su veneracion y la pro-
pagacion de su devocion en to-
dos los entornos posibles, con el
fin de que su mensaje llegue cada
dia a mas corazones y genera-
ciones.

Gregorio Gonzalez Sanchez.
Insignia de Oro. Nacido en Te-
ror en 1960, es uno de los artis-
tas terorenses con mayor reco-
nocimiento internacional y una
extensa trayectoria artista, ma-
nifiesta a través de multiples ex-
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posiciones y proyectos indivi-
duales y colectivos. Gregorio Gon-
zalez ha sido un gran referente
para Teror desde el punto de vis-
ta artistico y creativo.

Vicente Dominguez Rosario.
Insignia de Oro. Nacido en Teror
en 1960, ha destacado en los ul-
timos afnos como intérprete liri-
co, participando en distintas ope-
ras como bajo baritono, ademas
de ser el impulsor del Concurso
de Musica Lirica Villa de Teror,
que celebra en 2023 su 72 edicion.
Un concurso que ha roto fronte-
ras y que ha contado con repre-
sentacion de solistas de Canarias,
Espana y resto del mundo, con-
solidando este evento en un im-
portantisimo orden musical a ni-
vel nacional e internacional.

Pedro Esteban Rodriguez
Nuez. Insignia de Oro (pdstu-
ma). Su dedicacién a la docen-
cia fue una de sus grandes cuali-
dades dentro del sector de la for-
macién profesional de técnicos
electricistas. A la par, trabajador
incansable y con una fuerte vin-
culacion con las Fiestas del Pino
ya que las sentia suyas desde el
dia del Pregon hasta que la Pa-
trona subia nuevamente a su Ca-
marin. Ese trabajo se veia plas-
mado también en las elegantes
y preciosas alfombras que ela-
boraba junto a su familia en el
Camino del Castano para el Cor-
pus, pero, las mas suntuosas eran
las que en la fachada de su ho-
gar, en la Plaza del Pino, realiza-
ba para el Sagrado Corazon de
Jesus.

Juan Francisco Hernandez
Rodriguez. Insignia de Oro
(postuma). Siempre sera recor-
dado por su infatigable labor, jun-
to a su esposa, en la tienda de
aceite y vinagre de la Calle de la
Cal. Una labor que compagina-
ba con la magia que en su tras-
tienda llevaba a cabo, la pintura.
Es dificil no tener en la mente
esas exposiciones que se reali-
zaban en el Palacio Episcopal
donde él era protagonista. Fue-
ran varias las muestra que ense-
N6 a la ciudadania, y es mas, qui-
zd muchas personas también
tengan en casa alguna obra de
un pintor que pasa por la vida
con humildad, tranquilidad vy,
nos atreveriamos a decir que de-
sapercibido, pero no asi su obra,
que se extiende mas alla de la
pintura.

Milagros Quintana Castella-
no. Insignia de Oro (postuma).
En su condicion de monja, de-
dicé la mayor parte de su vida al
servicio de la Comunidad de las
Madres Dominicas de la Sagra-
da Familia de Teror. Procedia de
la familia de los Quintana de Las
Rosadas y de los Castellano del
Pedregal y accedié a la congre-
gacion por su inmenso sentido
vocacional. Con la fundacién en
el ano 1925 del convento Scala
Coeli de la Dominicas de Teror,
se inicia en toda la Comarca Cen-
tro de Gran Canaria un camino
de expansion cristiana, basado
en la llamada a seguir a Jesus se-
gun el espiritu de Santo Domin-
go de Guzman.
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La tecnologia
camina a Teror
dela mano de

Cajasiete

» Senderismo y devocion. La app combina
los dos elementos.

Aplicacion. ‘'Vamos Pa’l Pino’ es
una app con patrociniode
Cajasiete que permitecreary

compartir las promesas
realizadas ala Virgendel Pino

CANARIAS?7

a aplicacion mavil para los
L amantes del senderismo y

devotos de la Virgen del
Pino ‘Vamos Pa’l Pino’ es una rea-
lidad desde este verano. Esta in-
novadora aplicacion, impulsada
por el Ayuntamiento de Teror, se
presento a comienzos de agosto
en el Centro de Interpretacion
Turistica del municipio y ofrece
toda la informacion necesaria
para realizar los caminos de pe-
regrinacioén tradicionales y vivir
una experiencia enriquecedora
hacia la Villa Mariana de la loca-
lidad.

En el acto de presentacién es-
tuvieron presentes el consejero
de Turismo del Cabildo de Gran
Canaria, Carlos Alamo; el alcal-
de del Ayuntamiento de Terory
la concejala de Turismo del Ayun-
tamiento de Teror, Sergio Nuez y
Laura Quintana; el presidente de
la Federacién Canaria de Monta-
na, Enrique Morales; el director
de Relaciones Institucionales de
Cajasiete, José Manuel Garrido;

y el director de la Escalera de Fu-
mio y coorganizador junto a
Trackinsport de ‘Vamos Pa’l Pino),
Néstor Dominguez.

‘Vamos Pa’l Pino’ es una com-
pleta guia digital con amplia in-
formacion sobre cada camino, in-
cluyendo un mapa de navegacion,
una practica audio guia, fotosy
videos que resaltan los datos mas
destacados de cada recorrido. Los
usuarios podran sumergirse en
la historia y las tradiciones que
rodean estas vias tradicionales.
Una de las caracteristicas mas
innovadoras de esta app es la po-
sibilidad de hacer promesasy
compartirlas con amigos y fami-
liares. «Los usuarios podran ex-
presar su devocion y compromi-
so, fortaleciendo sus lazos con la
Virgen del Pino y con la comuni-
dad de peregrinos que realizan
estos caminos», senald Néstor
Dominguez.

La app ha sido disenada con la
facilidad de uso en mente, per-
mitiendo a los usuarios explorar

los caminos de peregrinacién sin
problemas. La aplicacion, dispo-
nible para Android e iOS, se pue-
de utilizar sin conexion a inter-
net, lo que garantiza que los ma-
pasy la informacion estén dis-
ponibles en todo momento, in-
cluso en las areas mas remotas
de las rutas.

Ademas, aquellos valientes pe-
regrinos que completen el cami-
Nno con éxito seran recompensa-
dos con una insignia digital, que
podré ser canjeada posteriormen-
te por el parche conmemorativo,
un simbolo tangible de su logro
y dedicacion en su recorrido ha-
cia la Virgen del Pino.

Carlos Alamo destacé que «este
proyecto sirve ademas para mar-
car dos casillas de relevancia para
el sector y, especialmente, para
trabajar en sintonia con los nue-
vos gustos y prioridades del clien-
te postcovid, como es un dar una
paso en el avance de la digitali-
zacion de nuestro destino, ofre-
ciendo una plataforma que per-

mite acercarse a nuestra red de
senderos desde cualquier lugar
del mundo, y para sumar en los
valores de conservacién me-
dioambiental, respeto y sosteni-
bilidad de nuestro entorno natu-
ral».

«Este es un proyecto que com-
bina todo el potencial que retine
Gran Canaria en este sentido y
que se resumen claramente en
las 20 rutas de senderos que con-
ducen a Teror, que si no me equi-
voco nos une también con los ha-
bitos y la movilidad de nuestros
antepasados», resalté el conse-
jero de Turismo, quien anadié
que «el entorno natural del mu-
nicipio de Teror, donde todo con-
fluye es una muestra de la gran

]

La aplicacion, disponible
para Android e iOS, se
puede utilizar sin
conexion a internet
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< Laapp fuepre-
sentada este verano
en Teror.

belleza paisajistica que disfruta-
mos y que nos permiten posicio-
narnos en el mercado turistico
con un producto tan atractivo
como unico. Por ello, es impor-
tante que predomine el respeto
y la conservacién, cuando esta-
mos hablando de senderos que
son una de las bazas principales
de Gran Canaria ante los nuevos
gustos del cliente turistico actual
y, por lo tanto, debemos cuidar-
los para que se mantengan lim-
pios».

Sergio Nuez senald que «la app
‘Vamos Pal "Pino’ es una excelen-
te herramienta para fomentar y
dinamizar el municipio mas alla
del mes de septiembre y las Fies-
tas del Pino. Nos permite estar
activando e incentivando la visi-
ta al pueblo los 365 dias del afo,
porque cualquier momento es
propicio para para recorrer los
variados caminos que parten de
cada uno de los municipios de la
isla».

La concejala de Turismo de Te-
ror, Laura Quintana, aseguro que
«estamos emocionados de lan-
zar esta aplicacion innovadora
que facilita y acerca a todos y to-
das, la historia de nuestro muni-
cipio”. Esta aplicacién es “una he-
rramienta Util que aporta segu-
ridad, pero sobre todo fomenta
la participacion y la union hacia
un destino comun», concluyod.

El presidente de la Federacion
Canaria de Montana incidié en
«la importancia de fomentar el
senderismo y la actividad mon-
tanista como practicas saluda-
bles y enriquecedoras para la co-
munidad local y los visitantes».
En este sentido, Enrique Morales
realzo el valor de la aplicacion
‘Vamos Pa’l Pino’, que ofrece «ru-
tas seguras y en contacto con la
naturaleza».

Por su parte, José Manuel Ga-
rrido presenté el papel de Caja-
siete como colaborador y patro-
cinador del proyecto. Destaco que
«el apoyo financiero de la enti-
dad contribuye al desarrollo y la
sostenibilidad de la aplicacién
‘Vamos Pa’l Pino’».

Néstor Dominguez explico con
detalle las funcionalidades de la
aplicacién mévil ‘Vamos Pa’l Pino’
y cémo los usuarios pueden ac-
ceder a los caminos tradiciona-
les y lugares de interés. «Esta app
resalta la importancia de recu-
perar los caminos tradicionales
y su significado para los devotos
y publico en general, en su pere-
grinacion hacia la Basilica de
Nuestra Sefora del Pino en Te-
ror», apostilld el director de la Es-
calera de Fumio y coorganizador
de esta iniciativa.

Esta iniciativa cuenta ademas
con el apoyo y colaboracién del
Patronato de Turismo de Gran
Canaria, Cajasiete, Federacion
Canaria de Montanismo y la Fa-
cultad de Geografia e Historia de
la ULPGC.
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El organoinglés dela
basilica de Teror
vuelve a escucharse

Elinstrumento traido de
Londres e instalado en el
corpo alto del templo en
el ano 1898 sonara otra
vez este 8 de septiembre,
tras tres décadas callado

CANARIAS?7

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA. El
organo de la basilica de Teror vol-
vera a sonar con todo su esplen-
dor durante los actos religiosos
de hoy viernes, 8 de septiembre,
festividad de la Patrona de Gran
Canaria, después de permanecer
casi tres décadas en silencio gra-
cias a la restauracion a la que ha
sido sometido este instrumento
musical.

Instalado desde 1898 en el coro
alto sobre el portén principal del
templo, la restauracion del érga-
no adquirido en Londres ha con-
servado todos los elementos ori-
ginales del instrumento, aunque
si ha sido necesario fabricar pe-
quenas piezas que faltaban o que
habian sido reemplazadas por

elementos de dudosa calidad o
no idéneos.

El deterioro que acumulaba
este bien del patrimonio histéri-
co no era tanto por el envejeci-
miento en si del instrumento, que
cumple 125 afios en 2023, como
por el dano causado por la pre-
cipitacion de agua de lluvia di-
rectamente sobre los mecanis-
mos internos.

Ademas, la gran capa de polvo
y suciedad que cubria todos los
elementos sonoros y mecanicos
requerian del desmontaje y de
una limpieza exhaustiva, segun
explica el organero en el informe
sobre su trabajo.

«Afortunadamente el cuerpo
sonoro correspondiente al 6rga-
no recitativo se conservaba me-
dianamente bien al estar prote-
gido el secreto y sus tuberias por
el arca expresiva», detalla el ci-
tado informe, que hace un repa-
so de las diferentes intervencio-
nes realizadas en el instrumen-
to alo largo del siglo y cuarto que
lleva instalado en la basilica de
Teror.
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Vlsta del érgano inglés de la ba5|l|ca de Teror, que lleva 125 afios |nstalado en el templo. ArRcADIO SUAREZ

En el programa oficial de las
fiestas del Pino de 2023, el cro-
nista oficial de la villa, José Luis
Yanez, recuerda que el estreno
del instrumento se produjo el 14
de agosto de 1898 en una solem-
ne funcion religiosa dedicada en
Accion de Gracias por los bene-
ficios obtenidos en marzo de
aquel ano gracias a las abundan-
tes lluvias caidas sobre Teror des-
pués de una prolongada sequia.
Después hubo fuegos artificiales

y concierto de la banda de musi-
ca de la villa. El obispo José Cue-
to y Diez de La Maza habia ben-
decido el 6rgano la vispera.

La restauracion del 6rgano que
sustituyo al instalado en Vallese-
co se hallevado a cabo con fon-
dos del area de Patrimonio His-
torico del Cabildo y del Ayunta-
miento de Teror cedidos a la Di6-
cesis de Canarias.

Este singular instrumento del
patrimonio insular es uno de los

organos clasicos mas importan-
tes de Gran Canaria, junto a los
dieciochescos alemanes de San
Telmo y de Valleseco, el de San-
to Domingo, el de la parroquia de
Agiiimes y el de San Juan de Tel-
de (éstos de la prestigiosa escue-
la espanola), y el organo Walcker
de Galdar.

También es notable el tinico
organo de estilo italiano que per-
dura en la isla; el Mola de la Igle-
sia de Guia.

Te invita a Saborear las Fiestas en hon
a Nuestra Senora del Pino
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Arte y poesia
se fusionan en

la villa

Exposicion. Hasta el proximo
dia 23 se puede visitarenel
Centro de Interpretacion
Turisticala muestra que
combina las pinturas de Felipe

Juan con los poemas de
Josefina Cabrera
CANARIAS?7 de 9.30a16.30 horas.

El arte tiene su hueco en el pro-
grama de las fiestas de este afio
y ese espacio llega de la mano de
Felipe Juan y Josefina Cabrera,
el primero con sus pinturas y la
segunda con sus poemas. Ambos
realizan un homenaje a Teror en
la exposicién ‘Teror, Villa de pe-
regrinos’, que fue inaugurada el
pasado 25 de agosto en el Centro
de Interpretacién Turistica del
municipio, y que permanecera
abierta en la sala de exposicio-
nes ubicada en plena Plaza del
Pino hasta el 23 del presente mes,
en horario de martes a sabado,

La muestra pictorico-poética
se presenta ademas con la edi-
cioén de un libro en el que se re-
cogen los dibujos y las poesias
completas, ya que en la exposi-
cion solo estardn los primeros
Versos.

A través de las imagenes que
ilustran los poemas, Felipe Juan
y Josefina Cabrera nos transpor-
tan a momentos, escenas y senti-
mientos que podemos vivir en
Teror y en las fiestas del Pino.
También habla de personajes, de
lugares, de creencias y recuer-
dos.

Esta exposicion forma parte
del proyecto expositivo que Feli-
pe Juan inicié en 2010, con el ob-
jetivo de homenajear a los 21 mu-
nicipios de Gran Canaria, fusio-
nando la pintura, la poesia y la
musica. Y desde hace un ano ha
ido gestando ‘Teror, Villa de pe-
regrinos’ a partir de los poemas
creados por Josefina Cabrera.

El estilo inconfundible de Fe-
lipe Juan, con su predominio del
color amarillo «porque me da ale-
gria», en palabras del pintor, esta
presente en las imagenes expues-
tas, que han sido creadas en los
ultimos meses en acrilico y en

pequeno formato.

Felipe Juan (Las Palmas de
Gran Canaria, 1974) ha expues-
to su obra desde 1998 en todos
los municipios de Gran Canaria
y en diversas salas de Canarias,

Felipe Juan ha expuesto
en todos los municipios de
Gran Canaria. Josefina
Cabrera ha participado en
proyectos con otros
artistas

1. La exposicién se puede
visitar en el Centro de
Interpretacion Turistica.
2. Juan Felipe, junto a uno
de sus cuadros.

3. La muestra permanece
abierta hasta el dia 23.

4. Tres de las obras de la
exposicion.

5. Juan Felipe y Josefina
Cabrera, en una imagen
ofrecida por el
Ayuntamiento.

FOTOS: JUAN CARLOS ALONSO

la Peninsula y el extranjero (Ale-
mania, Holanda, Japon, EEUU,
Francia, Venezuela, México). Fun-
do el Colectivo de Artistas cana-
rios simholicos llamado ‘Auris-
mo’. ‘Teror, Villa de Peregrinos’
se suma al proyecto multidisci-
plinar que combina poesia, mu-
sicay pintura.

Josefina Cabrera (Las Palmas
de Gran Canaria, 1946) ha parti-
cipado en varios recitales poéti-
cos con el Grupo los 20, con ‘La
Arcadia’, en Radio Guiniguada, y
en proyectos multidisciplinares
con Felipe Juan, Blas Sanchez y
otros artistas.
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nl En la tierra que nos vio

La Wil crecer, donde la
'Ie WK tradiciénly la histgria se
caaa™ | entrelazan, cada afio
s.e!ltlmle“‘ﬂ o vivimos un momento
Feliz Dia del Pino - de celebracion.

Bajo la sombra del

mismo Pino, nos VIEDNES®
reunimos COMO Una gran _ "@E'ﬁﬂEMB’I&
familia para fortalecer e
nuestros vinculos. A

Cabildo de
Gran Canaria




